
s t e I u i 
Venäläisen nykykir jal l isuuden esi inmarssi 
Syksy 2 0 0 2 on po ikkeukse l l i s en 
i lahdut tava venä lä i sen nykyk i r 
ja l l i suuden suomennos t en osalta. 
Ker ra l l a on i lmes tyny t J e v g e n i 
Popov in nel jäs , Vik to r Pelevinin 
ja Bor i s A k u n i n i n k o l m a s sekä 
Ljudmila Ulitskajan ens immäinen 
suomenne t tu r omaan i . On m y ö s 
s y y t ä n o s t a a e r i t y i s e s t i h a t t u a 
1920- luvun teosten s u o m e n n o k 
sil le — näi tä ova t Anato l i Mar i -
engof in Romaani vailla valhetta 
sekä Danii l Ha rms in Ensiksikin 
ja toiseksi. N e edus tava t e l intär
keää kult tuuristen aukkojen paik
kaamis ta , j o k a on S u o m e s s a j ä ä 
nyt p i e n k u s t a n t a m o i d e n t eh t ä 
väks i . N ä i d e n l isäksi V l a d i m i r 
Sorok in in k o h u r o m a a n i Golubo-
je salo, j o h o n l i i t tyvä po rnog ra -
f iakeskuste lu käy yhä k u u m a n a , 
on k ä ä n t y m ä s s ä s u o m e k s i . Idän-
tutkimuksella on ilo esi te l lä luki
joil leen tätä venäläisen kirjallisuu
den esi inmarssia kirja-arvosteluin 
j a es i t te lyin . 

T u s k i n k u i t e n k a a n on k y s e 
mis tään venä lä i sen nykykir ja l l i 
suuden buumis t a S u o m e s s a . Ve
nälä isen ki r ja l l i suuden s u o m e n 
nosten kus tannuspo l i t i i kan koh
dal la täy tyy p i k e m m i n k i n p u h u a 
häpeä l l i sen p i tkään j a t k u n e e s t a 
nol la l injas ta . Sen ka tka i see nyt 
y h t ä k k i n e n r y p ä s , j o s s a m y ö s 
suuret kustantaja t ova t m u k a n a . 
Totta kai Pe lev in in j a Akun in in 
kansainvälisellä menestyksel lä on 
osansa tässä muu tokses sa . N ä m ä 
kaksi kirjailijaa kun vaikut tavat 
edus t avan p i tkään ka iva t tua har
vinais ta luki jaystäväl l i s tä venä
läistä nykykir ja l l i suut ta p o s t m o 
dernin " läns imais i l l e s lavis te i l le 
o m i s t e t u n 1 " kokeel l i sen kirjalli
suuden j ä lkeen . 
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Venäjällä on kirjoitettu j a ju lka i s 
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tu h y v ä ä j a h a a s t a v a a p r o o s a a 
läpi 1990- luvun , mut ta sen suo
m e n t u m i n e n on ol lut hyv in sa
tunna i s t a . E s i m e r k i k s i v o i d a a n 
ot taa S u o m e s s a tyyst in h u o m i o t 
ta j ä ä n y t f r agmen taa r inen faktan 
j a fiktion rajoilla t a sapa ino i l eva 
esse i s t inen p roosa . Sitä edus ta 
vat pa rha immi l l aan Mihai l Bez -
rodnyin f i lo loginen kol laasi Kö
nets tsitaty ( 1 9 9 6 ) , j o t a Andre i 
Tsez in on kuvi t t anu t va lokuv i l 
laan, sekä konseptual is t i runoi l i ja 
Lev Rub ins te in in teos Slutsai iz 
jazyka ( 1998) . Rubins te in käsit
telee teks te issään ( / to#/ ' - lehdessä 
j u l k a i s t u j a k o l u m n e j a k a h d e n 
vuoden ajalta) venäläisen kult tuu
rin j a venälä isyyden kiel ioppia si
sä ises tä j a osin m y ö s u lkopuo l i 
sesta n ä k ö k u l m a s t a . Es imerk iks i 
Berli inissä metrolai turi l le virtsaa
va hyv in p u k e u t u n u t n u o r i m i e s 
h ä m m ä s t y t t ä ä venälä is tä runoi l i 
j a a siksi , ettei kukaan puu tu hä
nen to imi insa , vaan ihmise t kes 
k i t tyvä t v ä l t t e l e m ä ä n ro i ske i ta . 
V e n ä l ä i s e n k o m m u n i k a t i i v i s e n 
kentän hän sen sijaan määr i t t e lee 
"didaktisen energian jänni t tämäk-
s i " , " m u u t t u m a t t o m a k s i ka sva 
tusprosess iks i " , j o s s a er i tyisest i 
babuska t hoi tava t kasva tus teh tä 
väänsä uutterasti kaikilla mahdo l 
lisil la näy t t ämö i l l ä : n a a p u r u u s 
suhte issa , sähkö junassa , pu l lon-
p a l a u t u s j o n o s s a , m e t r o s s a , ra i 
t i ovaunussa -ka ikk ia l l a voi kuulla 
korv i ssaan mei l le moni l l e tutun 
d i d a k t i s e n s ignaa l in : " m o l o d o i 
t se lovek!" . Rubins te in in hava in
n o t п у к у - V e n ä j ä n k i e l i o p i s t a 
ovat ku l t tuur i semioot t i ses t i terä
v iä j a t a r k k a n ä k ö i s i ä . K a i k e n 
kaikkiaan Rubins te in on edel leen 
v e n ä l ä i s e n n y k y k i r j a l l i s u u d e n 
o m a l e i m a i s i m p i a tekijöitä, o m a n 
es te t i ikkansa e d u s t a j a 2 . 

S a m a a n s u o m e n t a m a t t o m i e n 
tekst ien kou lukun taan Rubins te i 

nin kanssa vo idaan lukea m y ö s 
m m . Sergei G a n d l e v s k i n Trepa-
natsija tserepa ( 1996 ) , Nikolai 
Kl imontov i t s in Doroga v Rim3 

(1995) tai Igor Klehin Intsident s 
klassikom ( 1 9 9 8 ) . M a i n i t a t äy
tyy m y ö s A l e k s a n d r I l janen -ni
misen p ie tar i la isen gay-ku l t tuu -
rin a i ruen romaan i I finn (1997) . 
S u o m e n s u k u i s e n I l j asen teks t i 
edus t aa tyyl i l tään in te r teks tuaa-
lisia j a filosofisia muis t i inpanoja , 
j a hänen l äh tökoh t iaan ova t ve
nälä isen gay-k i r ja l l i suuden klas
s ikot Mihai l K u z m i n j a Jevgen i 
Har i tonov. Jos vielä luetaan j o u k 
koon pie tar i la is ten t ämän pä ivän 
kirjoittajien a jankuvat , kuten Ilja 
Stogoffin n y k y n u o r i s o n e l ä m ä ä 
he i j a s t e l eva Macho ne platsut 
(2001 ) , päädy t ään varmast i hy
vin er i la iseen kuvaan venä lä i ses 
tä nykykir ja l l isuudesta kuin kaik
k ienkaan suomennet tu jen teosten 
perusteella. Mut ta olisi synti juu t 
tua s u o m e n t a m a t t o m i i n teoksi in 
nyt , kun venä lä i s tä kir ja l l isuut ta 
on s u o m e k s i v ihdo ink in j u lka i s 
tu . 

P o s t m o d e r n i s m i n p e r i n t ö 

Venäläisen kul t tuur in 1990-luku 
on le imat tu p o s t m o d e r n i s m i n ai
k a k a u d e k s i , j a täl le on o l e m a s s a 
vanka t pe rus teensa . Tusk in moni 
muis taakaan pian venäläistä post
m o d e r n i s m i a . Se on sikäli ki i tol
linen asia unohdet tavaksi , että sen 
määr i t t e ly tahtoi m e n n ä hyper -
käsitteelliseksi s imulakrumeineen 
j a m e t a - p s e u d o - k v a s i - b o l i n e e n . 
K e n e s t ä a l k o i k a a n v e n ä l ä i n e n 
p o s t m o d e r n i s m i - Vened ik t J e -
rofejevista vai Andrei B i tov i s t a 4 ? 
Vai moskova l a i s i s t a k o n s e p t u a -
l is te is ta? Ni in tai nä in , he ova t 
kaikki 1970-90 - lukujen merk i t 
täviä kirjailijoita, monet j o legen
daar i sen va ih toeh to i sen kirjaili-



s u u d e n Metropol-almanakan 
(1979) tekijöi tä , j o t k a ova t va i 
kut tanee t vo imakkaas t i venä lä i 
seen ki r ja l l i suuteen, to teu t tanee t 
kukin o m a a kul t tuur is ta miss io 
taan j a varsin äänekkääs t i . S i rpa
leinen p o s t m o d e r n i s m i on ol lut 
m o n e s s a suh teessa kul t tuur in te
rapeu t t inen h a n k e - yr i tys t ehdä 
t i l i ä l ä h i m e n n e i s y y d e n j a sen 
e d e s m e n n e e n es te t i ikan kanssa . 

K y s y m y k s e t venä lä i sen pos t 
m o d e r n i s m i n o l e m u k s e s t a j a 
kohtalosta jäävät e lämään j a odot
t a m a a n a s i a l l i s t a v a s t a u s t a a n . 
V a s t a u k s e n ne a n s a i t s e v a t k i n , 
mut ta se voi tulla vasta ajan m y ö 
tä . T o i s t a i s e k s i k y s y m y k s i i n 
ova t yr i t tänee t vas ta ta vain ve 
nälä isen p o s t m o d e r n i s m i n " l u o 
j a t " eli suhtee l l i sen pieni j o u k k o 
kri i t ikoita j a tutkijoita, j o tka ovat 
l ansee rannee t t ämän käs i t teen j a 
j o i h i n k u u l u v a t a i n a k i n B o r i s 
Gro i s , Miha i l Eps te in , M a r k Li-
p o v e t s k i j a V j a t s e s l a v K u r i t 
s y n 5 . V i ime is in t a r jokas t ä m ä n 
j oukon ja tkoks i on kirjailija-post
modernis t i j a 1990-luvulla i lmes
tyneen Vestnik novoi literatury -
l e h d e n f ' p ä ä t o i m i t t a j a M i h a i l 
Berg , j o k a väit teli v i ime v u o n n a 
H e l s i n g i n y l i o p i s t o s t a venä l ä i 
ses tä p o s t m o d e r n i s m i s t a kirjal
laan Literaturokratija ( 2000) . 

A k u n i n j a Pelevin ova t venä
läisel le lukijal le j o i t ses täänse l 
vyyks iä , nopeas t i syn tyne i tä sel
laisia. Tai tavat he ol la m y ö s pit
käs tä a ikaa e n s i m m ä i s i ä venä lä i 
siä kirjailijoita, j o t k a venä lä inen 
lukija on y l ipäänsä löytänyt , j a 
j o t k a suoma la i s enk in lukijan on 
o l lu t m a h d o l l i s t a l öy tää i l m a n 
as ian tunt i jo iden opas tus ta . Mut 
ta t ode l l i suudes sa he ova t syn
tynee t s a m a a kaut ta kuin venä
läinen p o s t m o d e r n i s m i k i n . S e k ä 
Pe l ev in - e t tä A k u n i n - b u u m i s s a 
m e r k i t t ä v ä ä roo l ia on näyte l ly t 
moskova la inen kri i t ikko Vjatses
lav K u r i t s y n 7 , j o k a on in te rne
t i ssä s e u r a n n u t r eaa l i a ika i s e s t i 
Pe lev in in l u e t u i m m a n Generati
on P - r o m a a n i n myyn t i ä , nos ta
nu t d e k k a r i k i r j a i l i j a A k u n i n i n 

profiilia korkeakul t tuur iseks i ko
ros tamal la t ämän teosten sisäl tä
miä kirjallisia vi i t tauksia j n e . Re 
aal ia ika ise l la , j o p a ennako iva l l a 
kirjall isuuskrit i ikil lä on Venäjällä 
pi tkät per in tee t , syn ty ihän m a a 
ilmankuulu venäläinen realismikin 
kr i i t ikko Vissar ion Bel inskin ky
nästä. Ni inpä uusintakin venäläis
tä k i r ja l l i suut ta , j o p a sen m y y -
vintä osaa, saattelee asiansa j a kir
ja l l i sen tradit ion tuntevan kriitik
k o - j a tu tki ja joukon konsep tua l i -
so iva t a rmo . Idäntutkimus an taa 
kir ja l l isuuden p u h u a puo les taan , 
siksi nyt j u lka i s t ava t a rvos te lu t 
k e s k i t t y v ä t i t se t e o k s i i n , e i v ä t 
niitä ympäröiv i in suhteellisiin kä
si t te is i in . 

1 M m . n ä i n l u o n n e h d i t t i i n p r o f . 
P e k k a P e s o s e n m u k a a n p o s t m o 
d e r n i a v e n ä l ä i s t ä k i r j a l l i s u u t t a 
B o o k e r - S m i r n o f f - p a l k i n t o a 
j a e t t a e s s a M o s k o v a s s a v. 1 9 9 9 . 

2 R u b i n s t e i n ( e n t . k i r j a s t o n h o i t a 
j a ) o n t u n n e t t u e r i t y i s e s t i 1 9 9 0 -
l u v u n a l u n k i r j a s t o k o r t t i r u n o u -
d e s t a a n . H ä n k i r j o i t t i k i r j a s t o 
k o r t e i l l e s a t u n n a i s i a l a u s u m i a , 
s i t a a t t e j a , e r i t e k s t i t y y l i e n e s i 
m e r k k e j ä . R u b i n s t e i n i n i n t e r a k 
t i i v i s i s s a r u n o i l l o i s s a k o r t i t l u 
k e e j o k o h ä n t a i v a i h t o e h t o i 
ses t i y l e i s ö , j o l l o i n tek i jä on y l e i 
s ö n a s e m a s s a . L u k e m i s t i l a n 
t e e s s a y h d i s t y y er i e l e m e n t t e j ä , 
k u t e n k o r t t i e n v a i h t u m i s v ä l i e n 
a i h e u t t a m a r y t m i n e n e f e k t i t a i 
n i i d e n s i s ä l t ä m i e n y l e i sö l l e s u u n 
n a t t u j e n o h j e i d e n ( k u t e n ' t a u 
k o ' , ' p i t k ä t a u k o ' t a i ' a p l o d e 
j a ' ) a i h e u t t a m a t s p o n t a a n i t r e 
a k t i o t . 

3 T e o k s e s t a o n k y l l ä k i n j u l k a i s t u 

B o r i s A k u n i n : Asaselin sala
liitto. S u o m . A n t o n N i k k i l ä . 
He l s ink i : W S O Y , 2 0 0 1 . 
B o r i s A k u n i n : Turkkilainen 
gambiitti. S u o m . K a r i K l e m e 
lä. He l s ink i : W S O Y , 2 0 0 2 . 
Bor i s A k u n i n : Leviatanin pur

jehdus. S u o m . A n t o n Nikk i lä . 
He l s ink i : W S O Y , 2 0 0 2 . 

k a t k e l m a n i m e l t ä " H i l j a i n e n 
b l u e s " a n t o l o g i a s s a Seitsemän 
sisarusta. T o i m . J u k k a M a l l i 
n e n . J y v ä s k y l ä : A t e n a , 1 9 9 6 . 

4 V e n ä l ä i s e n p o s t m o d e r n i s m i n 
k l a s s i k k o j a o n t u n n e t u s t i v a i n 
y k s i , m u t t a se on u s e i n e h d o l l i 
n e n : j o s m o s k o v a l a i s e l t a k y s y y , 
se on V e n e d i k t Je ro fe jev in Mos-
kova-Petuski, j a j o s t aa s p i e t a r i 
l a i se l t a k y s y y , se on A n d r e i B i 
t o v i n Puskinin talo. 

5 T a r k o i t a n t ä l l ä l ä h i n n ä k o l m e a 
k i r j a a : K u r i t s y n , V j a t s e s l a v . 
Russki literaturnyi postmoder
niini. 2 0 0 0 ; L i p o v e t s k y , M a r k . 
Russian Postmodernist Fiction: 
Dialogue With Chaos. 2 0 0 0 ; 
E p s t e i n , M i k h a i l e t a l . Russian 
Postmodernism: New Perspec
tives on Post-Soviet Culture. 
2 0 0 0 . S u u r i n o s a v e n ä l ä i s e n 
p o s t m o d e r n i s m i n j o h t a v i s t a tu t 
k i j o i s t a o n o s a l l i s t u n u t m y ö s 
s u o m a l a i s j o h t o i s e n k a n s a i n v ä l i 
sen t u t k i m u s p r o j e k t i n j u l k a i s u u n 
Modernizm i postmodernizm v 
russkoi kulture. P e s o n e n , P e k 
ka et a i . ( t o i m . ) . S t u d i a R u s s i c a 
H e l s i n g i e n s i a e t T a r t u e n s i a V. 
H e l s i n k i , 1 9 9 6 . 

6 Vestnik novoi literatury - l e h t e ä 
i l m e s t y i P i e t a r i s s a k a i k k i a a n 
k a h d e k s a n n u m e r o a v u o s i n a 
1 9 9 0 - 1 9 9 6 , j a se o l i t ä r k e ä n k . 
t o i s e n k i r j a l l i s u u d e n ä ä n i t o r v i . 
S e n s ivu i l l a j u l k a i s t i i n pai ts i uu t 
ta j a e n n e n j u l k a i s e m a t o n t a r u 
n o u t t a j a p r o o s a a , m y ö s a r v o k 
k a i t a k e s k u s t e l u p u h e e n v u o r o j a 
n y k y k u l t t u u r i s t a . 

7 K u r i t s y n o n y l l ä p i t ä n y t v i i k o i t 
ta in i n t e r n e t i s s ä K u r i t s y n W e e k 
ly - p a l s t a a vv. 1 9 9 8 - 2 0 0 2 s ivu l la 
" S o v r e m e n n a j a ru s ska j a l i t e ra tu
ra s V j a t s e s l a v o m K u r i t s y n y m " 
( w w w . g u e l m a n . r u / s l a v a / ) . 

Tomi H u t t u n e n 

Joka inen a ikakausi vaatii ana lyy
sinsä; ana lyys in m u o d o t puo les 
taan va ih t e l eva t a ikakaus i t t a in . 
E u r o o p a n 9 0 - l u v u n t a p a h t u m a t 
an to iva t pon t ta y h d e n a ikakau 
den h a h m o t t a m i s e l l e , sen, j o k a 
päät tyi s e l k e i m m i n Neuvos to l i i 
ton hajotessa . Tabujen - j a t rau
mojen - pohjal ta syntyi pa ikoin 
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